V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTIONS
LED PANEL

TECHNICAL DATA:

Model VT-646
Watts 45W
CRI >80
PF >0.9
Lumens 5400LM
(CONTAINING PRODUCT)
Beam Angle 120° Y A —
Long Life 30,000 Hours
Input Voltage AC: 200-240V~, 50/60Hz
Dimension 595x1195mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are
trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The
warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company
gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The
products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

¢ Please make sure to turn off the power before starting the installation.

¢ Installation should only be done by a certified electrician.

¢ The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole
luminaire should be replaced.

¢ If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

¢ Replaceable by a professional

¢ No protection against electric shock when replacing the light source.

¢ No protection against electric shock when replacing the separate control gear.

e For Indoor use only
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Note: The panel works on DC 30-42V, please connect correctly with the conductor
before connecting the conductor to the power supply main.

This product contains a light source of energy efficiency class D.

INSTALLATION DIAGRAM:
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Make a hole into the ceiling.

2. Fix the panel into the ceiling.

3. Wire the DC cable of the panel to the driver and then wire the AC source cable to the power supply.
4. Turn on the switch, test the fixture light on.

Steps to Remove the Light source for Verification
(ONLY FOR MARKET SURVEILLANCE AUTHORITY)
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Light source for SLR Testing

STEPS:

1. Unscrew the back side of the panel

2. Carefully remove the plate

3. Use electric soldering iron to solder loose the “+ -“ lead wire like in the diagram
4. Use a knife to remove the light source board from the frame for SLR Testing

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano
de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios
ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacidn e instalacidn incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante
unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo
defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO

e Apague la alimentacién y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

e Instalacion solo por electricista certificado.

e La fuente de luz de esta iluminacidn no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Util, se debe reemplazar toda la
iluminacion.

e Sj el cable flexible externo o el corddn de esta luminaria estd dafiado, debera ser reemplazado exclusivamente por el
fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.

e Solo para uso en interiores.

e El panel funciona con CC 30-42V, por favor, conecte con el driver correctamente

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

Paso 1: Haga un agujero en el techo

Paso 2: Fije el Panel en el techo

Paso 3: Conecte el Cable de CC del Panel al conductor y luego conecte el cable de fuente de CA a la fuente de alimentacidn
Paso 4: Ponga el interruptor en posicion “Encendido” (ON) y pruebe el Panel.

Pasos para retirar la fuente de luz para su inspeccién

(SOLO PARA LA AUTORIDAD DE VIGILANCIA DEL MERCADO)

PASOS:

1. Desatornille la parte trasera del panel.

2. Retire con cuidado la placa.

3. Utilice un soldador eléctrico para soldar los terminales "+ -" sueltos como se muestra en el diagrama.
4. Con un cuchillo, retire la placa de la fuente de luz del marco para una prueba SLR.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l’installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne
aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION:

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer I’'installation.

 Installation par électricien certifié.

e La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit étre remplacé.

e Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant
ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

e Pour une utilisation en intérieur uniqguement.

¢ Le panneau fonctionne sur CC 30-42V, s'il veuillez raccorder correctement avec le conducteur avant de raccorder le conduc-
teur a l'alimentation électrique principale.

INSTRUCTION D'INSTALLATION :

Etape 1: Percez un trou dans le, plafond.

Etape 2: Fixez le panneau dans le plafond.

Etape 3: Raccordez le cable CC du panneau au conducteur et ensuite raccordez le cable source CA a I'alimentation électrique.
Etape 4: Allumez l'interrupteur et testez le panneau

Etapes pour retirer la source lumineuse pour la vérification i

(UNIQUEMENT POUR L'AUTORITE DE SURVEILLANCE DU MARCHE)

ETAPES:

1. Dévissez la face arriére du panneau

2. Retirez délicatement la plaque

3. Utilisez un fer a souder électrique pour souder le fil conducteur "+ -" comme sur le schéma.
4. Utilisez un couteau pour retirer la carte de la source lumineuse du cadre pour le test SLR.

[BG] BbBEQEHUE U FTAPAHLUUNA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte n 3akynuxrte npoAykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXW NO Har-4o6pus
Bb3MOXeH HauyMH. Mons npoyeTeTe T€3N MHCTPYKLUMWM BHUMATENHO Npean MHCTanauus u CbXxpaHsBaliTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewm cnpaBkn. AKO uMaTte Apyru BbNPOCU, MONSA CBbPXETE Ce C Halunsa ANTbP UM C MECTHUS TbProsel, OT KOMTO CTe
3aKynunm npoaykTa. Te ca oby4yeHM 1 ca roToBM Aa BU MOCNYXKaAT No Han-406pus HaumH. MapaHuusaTa e BanuaHa 3a nepuos ot
5 roavHun cnen pataTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuuMsaTa He ce npuiara no OTHOLWEHME Ha WeTu, NpUYUHEHW nopaan HenpasuieH
MOHTaX WUnn Heobu4yarHo n3HoceBaHe. [lpy>XeCcTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHuus cpeLly LUeTU Mo KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT
rnopaau HenpaBWIHOTO OTCTPaHsBaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaawm 3a 10-12 yaca ekcnnoaTtaums Ha AeH.
EkcnnoataumsaTa Ha NpoAyKT B NpoAb/keHWe Ha 24 yaca Boan Ao obescunBaHe Ha rapaHumaTa. lapaHumsTa 3a TO3u NpoayKT
ce faBa CaMO 3a MNPOM3BOACTBEHUN AedeKTH.

BHUMAHME:

e Mons npoyeTeTe HACTOALWMTE UHCTPYKLUMN N U3KKOUETE 3aXpaHBAHETO, Npean Aa 3ano4yHeTe MOHTaxa.

e NHCTanaums caMo OT cepTuduumpaH enekTpoTeEXHUK.

o CBET/IMHHUAT U3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTE/HO TAI0 HE € CMEHSIEM; KOraToO TOW AOCTMIHE Kpas Ha eKCnioaTaunoHHUS CU CPOK,
TpsibBa Aa ce CMeHW LSAN0TO OCBETUTENHO TANO.

e AKO BBLHLIHUAT rbBKaB kaben nnun kaben Ha TO3M OCBETUTEN € NoBpeaeH, Tol TpsibBa Aa 6bAe 3aMeHEH U3KIKUYUTENHO OT
NpOV3BOAUTENS UM HErOBUSA CEPBU3EH areHT unm noaobHo KBanuduumpaHo nuue, 3a aa ce nsberHe onacHocT.

e CaMo 3a BbTpelwHa ynotpeba

e [TaHenbT paboTtn ¢ npaB Tok 30-42V, MONS CBbpPXXETE HAANEXHO CbC 3aABuMXBaHeTo (driver), Nnpeaun oa CBbpXeTe
3aaBmxBaHeTo(driver) Cc raBHOTO enekTpo3axpaHBaHe.

MUHCTPYKLU MU 3A MHCTANNALNA:

Crbnka 1: NpobuiiTe oTBOP B TaBaHa

Ctbnka 2: dukcupanTe naHena B TaBaHa

Crbnka 3: CBbpxeTe kabena 3a npas TOK OT NaHena KbM 3aABMKBaHeTo (driver) u cnes ToBa cBbpXxeTe kabena 3a NpoMeHNMB
TOK C eneKkTpo3axpaHBaHETO.

Ctbnka 4: lNMocTaBeTe k/tova B nosunums ,BkntoueHo” (ON) n npoBeaeTe M3nNMTBaHUsS Ha naHena.

CTbMKM 3a M3BaxaaHe Ha CBET/IMHHUSA M3TOYHMK 3a npoBepka

(CAMO 3A OPTrAHA 3A MA3APEH HAA30P)

CTbNKW:

1. Pa3BunTe 3agHaTa CTpaHa Ha naHena.

2. BHuMaTenHo n3sBageTe nnovyaTta.

3. M3non3BaiTe enekTpuyeckn NossHKK, 3a Aa cnoute pasxnabeHute “+ -“ n3BoaAn, KakTo € AaZleHO Ha cxemara.
4. C noMoLuTa Ha HOX M3BaAeTe niaTkata Ha CBETIMHHUA M3TOYHMK OT paMkaTa 3a SLR TecT.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimen-
ti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi ¢ stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni dalla
data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non
fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia.
La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

e Spegnere l'elettricita prima di iniziare.

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato.

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine
della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

¢ Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione € danneggiato, deve essere sostituito esclusiva-
mente dal produttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

e Solo per uso interno

¢ Il pannello funziona con DC 30-42V, si prega di collegare correttamente il driver prima di collegare il driver alla rete di
alimentazione principale.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

Passo 1: Fare i fori nel soffitto.

Passo 2: Fissare il pannello al soffitto.

Passo 3: Collegare il cavo DC del pannello al driver e quindi collegare il cavo della sorgente CA all'alimentatore.
Passo 4: Accendere l'interruttore e testare il pannello.

Passaggi per rimuovere la sorgente luminosa per la verifica
(SOLTANTO PER L'AUTORITA DI SORVEGLIANZA DEL MERCATO)

PASSAGGTI:

1. Svitare il lato posteriore del pannello.

2. Rimuovere con attenzione la piastra.

3. Usare il saldatore elettrico per saldare il filo "+ -" come mostrato nello schema.

4. Usare un coltello per rimuovere la scheda della sorgente luminosa dal telaio per il test SLR.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA )

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a
szerelés eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és 6vja ezt a kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései
vannak, kérjlk, forduljon forgalmazoéjahoz vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a
legjobb szolgalatra. A jétallas a vasarlads napjatdl szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a termék helytelen
eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

e Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatoét.

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

e Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhet6 ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell
cserélni.

e Ha ennek a ldmpatestnek a kils6 hajlékony kabele vagy zsindrja megsérlil, a veszély elkerllése érdekében kizardlag a
gyartd, szervizképviselGje vagy hasonlo képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

e Csak beltéri hasznalatra.

e A panel egyenes arammal 30-42V-nal mikaodik, kérjlk, csatlakoztassa megfeleléen a meghajtdhoz, mielétt 6sszekoti a
meghajtét a fé aramforrashoz.

FELSZERELESI UTMUTATO

1. Iépés: Furjon lyukat a mennyezetbe

2. |épés: Rogzitse a panelt a mennyezetre

3. |épés: Csatlakoztassa a panel egyenaramu kabelét a meghajtdhoz (driver), majd csatlakoztassa az valtéaram kabelt a
tapegységhez.

4. lépés: Kapcsolja be a kapcsoldt, és probalja meg a panelt.

Lépések a fényforras eltavolitdsdhoz ellenbrzés céljabdl

(CSAK A PIACFELUGYELETI HATOSAG SZAMARA)

LEPESEK:

1. Csavarja le a panel hatoldalat

2. Ovatosan tavolitsa el a lemezt

3. Elektromos forrasztopaka segitségével forrasztja le a ,+ -" 6lomhuzalt az abran lathaté modon
4. Egy késsel tavolitsa el a fényforras tablat a keretrél az SLR teszteléshez

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen
Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flir Ausklinfte in der Zukunft
parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkdufer, von dem Sie das
Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdégliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt
keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schdden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG:

¢ Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

e Installation nur von Elektrofachkraften.

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

* Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder
seinem Servicemitarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

e Nur fir den Innengebrauch.

e Das Panel arbeitet mit 30-42V Gleichstrom, bitte schlieBen Sie es richtig an den Antrieb an, bevor Sie den Antrieb an die
Hauptstromversorgung anschlieBen.

INSTALLATIONSANWEISUNG:

Schritt 1: Bohren Sie ein Loch in die Decke

Schritt 2: Befestigen Sie das Panel in der Decke

Schritt 3: Verbinden Sie das Gleichstromkabel vom Panel mit dem Antrieb und schlieBen Sie danach das Netzkabel an.
Schritt 4: Stellen Sie den Schalter auf "ON" und fihren Sie Panel-Tests durch.

Schritte zum Entfernen der Lichtquelle zur Uberpriifung

(NUR FUR DIE MARKTUBERWACHUNGSBEHORDE)

SCHRITTE:

1. Schrauben Sie die Ruckseite des Panels ab

2. Entfernen Sie vorsichtig das Panel

3. Verwenden Sie einen elektrischen Létkolben, um das "+ -" Anschlusskabel wie in der Abbildung zu I6sen

4. Verwenden Sie ein Messer, um die Lichtquellenplatine fiir Durchfihrung der SLR-Tests aus dem Rahmen zu entfernen

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji moguci nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne
odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazecée. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.

e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar.

» Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja zZivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.
e Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svijetiljke osteceni, proizvodac ili njegov serviser ili sli¢cna kvalificirana osoba
zamijenit ¢e ga iskljucivo kako bi se izbjegla opasnost.

e Samo za unutarnju upotrebu.

¢ Ploca radi sa DC 30-42V, molimo povezite sa driverom prije nego sto povezete driver na glavno napajanje.

UPUTSTVO ZA MONTAZU:

Korak 1: Probusite rupe u plafonu.

Korak 2: Pric¢vrstite plocu na plafon.

Korak 3: Prikljucite DC kabl panela na driver /upravljac/, zatim poveZzite izvorni kabl za direktnu struju na napajanje.
Korak 4: Ukljucite prekidac i testirajte PloCu

Koraci za vadenje izvora svjetlosti radi pregleda

(SAMO ZA TIJELO ZA NADZOR TRZISTA)

KORACI:

1. Odvijte straznju stranu ploce.

2. Pazljivo izvadite plocu.

3. Elektricnom lemilicom zalemite labave "+ -" stezaljke, kako je prikazano na dijagramu.
4. Nozem izvadite tiskanu plocicu izvora svjetlosti iz okvira za SLR ispitivanje.

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
atentamente estas instrucGes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo
prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao
da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalacdo do produto. Os produtos
sdo apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo
da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

ATENCAO

e DESLIGAR a alimentacdo antes de iniciar!

e A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

¢ A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida Util, toda a luminaria deve ser
substituida.

e Se 0 cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante
ou seu agente de servigo ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

e Apenas para uso interno.

e O painel funciona com corrente continua 30-42V, por favor, ligue devidamente com o driver, antes de ligar o driver com a
alimentagdo central.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

Passo 1: Faga um furo no tecto

Passo 2: Fixe o painel no tecto

Passo 3: Ligue o cabo da corrente continua desde o painel até ao driver e depois ligue o cabo da corrente alternada com a
alimentagao.

Passo 4: Ponha o interruptor da alimentacdao na posicdo Ligado (ON) e faca ensaios do painel.

Etapas para retirar a fonte de luz para inspegao

(APENAS PARA A AUTORIDADE DE VIGILANCIA DO MERCADO)

ETAPAS:

1. Desparafuse a parte traseira do painel.

2. Retire a placa com cuidado.

3. Use um soldador elétrico para soldar os terminais "+ -" soltos conforme mostrado no diagrama.
4. Com o uso duma faca, retire a placa da fonte de luz do quadro para uma prova SLR.

[PL] WSTEP I GWARANCIJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych
w produkcie.

UWAGA |

o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji.

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado.

¢ Zrodio Swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy wymienic
catg oprawe $wietleniowa.

e W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczenst-
wa, moze on zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikow-
ang osobe.

e Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

¢ Panel pracuje na prad staty 30-42V, prosze podiaczy¢ panel do drivera przed podtgczeniem drivera do gtéwnego zasilania.

INSTRUKCJA INSTALACII:

Krok 1: Wywier¢ otwdr w suficie.

Krok 2: Ustabilizuj panel na suficie.

Krok 3: Podtacz kabel pradu statego do drivera, potem podtacz kabel pradu zmiennego do zasilania elektrycznego.
Krok 4: Ustaw kluczyk w pozycji “wiaczone” (ON) i przeprowadz badanie.

Kroki w celu wyjecia zrodta swiatta do kontroli

(DOTYCZY TYLKO URZEDU NADZORU RYNKOWEGO)

KROKI:

1. Odkre¢ tylng czes¢ panelu.

2. Ostroznie wyjmij ptyte.

3. Za pomoca lutownicy elektrycznej przylutuj luzne zaciski ,+ / -”, jak pokazano na schemacie.
4. Za pomoca noza wyjmij ptyte zrédta $wiatta z ramy dla dokonania testu SLR.

[EL] EIZAMQrH - EFrYHzZH

2ag euxaplaToUlE yia To OTI EMAEEATE KAl ayopdoaTe To Npoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeTnoel Je
Tov KaAUTepo duvaTtod Tpono. MapakaloUpe va d1aBATETE NPOTEKTIKA TIC 0dNYieC Hag NPoToU TONOBETATETE Kal dIaTNPROTE TIC
0odnYIiEG yIa TN METENEITA EVNUEPWOAT) TAG. AV EXETE AAAA EPWTAKATA KAl ANopieg, NApakaAoUlE va ENBETE g€ enagn UE ToV
NPONNBEUTA Kag 1 PE TOV EYXWPIO EUNOPO and ToV oMnoio ayopdadTe To Npoidv. AuToi eknaideUTnkav KataAAnAa kai ivai
npoBupol va aag eEunnpeTAOOUV HE TOV KAAUTEPO Tpono. H eyyunan iaxuel yia nepiodo 5 €TwV anod Tnv nUepopnvia Tng ayopdg.
H eyylunon dev epapuoleTal g nepinTwaon nou npokAnBouv Inui€g e€aitiag AaBog TonoBeTnoNnG A acuvAnBioTng pBopac. H
€Taipeia dev napéxel eyyunan yia {nuieg ae onoladnnoTteenipaveia eaitiag Tig Adog anopdkpuvaong r TonoOETNoNG Tou
npoiovToc. Ta npoidvTa eival kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV nuéEpa. H xpnaon Tou npoidvTog eni 24 WPEG EXEl WG
anoTEAETKA TNV akUpwan TG €yyunong. H eyylunon Tou npoiovTog agopd Hovo Ta eAaTTHATA TNG NApaywyng.

NMPOZOXH

e KAEIZTE Tnv nAekTp0od0TNan NpoToU apxigesTe.

e TonoBETNON HOVo and adeloUxo NAEKTPOAOYO.

e H owTeIvr nnyn autoU Tou GWTIATIKOU dev gival evaAAG&iun. ‘Otav ¢Tacel oto TEAOG TG diapkeiag {wng Tou, NpPENEl va
avTikataoTadbei oAOKANPO TO PWTICTIKO TWKA.

e Eav TO £EWTEPIKO €UKANNTO KAAWSIO 1 To KAA®DIO auToU ToUu PWTIATIKOU €xel unoaTei {nuid, 8a avTikataoTadei anokAEIoTIKA
ano Tov KaTAagkKeuaaoTr N Tov avTinpdéowno Tou 1 and napopolo EEISIKEUUEVO ATOUO, NPOKEIPNEVOU va anopeuxOei o Kivouvog.

e MOVO YIa E0WTEPIKN XpHan.

e To naveA AsiToupyei pe euBU peupa 30-42V, kal napakaAoUpE ONWG To UVIETETE dEOVTWG UE TNV KivnTonoinan (driver), npiv
oguvdEaeTe TNV KivnTonoinan (driver) ye TNV KUpla nAekTpodo6TNON.

OAHrIIEZ I'IA THN TOMNOGETHZH:

BApa 1: AlaTpunnaoTe €va avolypa atnv opoon

BAua 2: STaBeponolfaTe To NAVEA aTnv opoPn

BApa 3: SuvdeaTe To KAAWDIO EUBEOG PEUATOC ANO TO NAVEA NPOG TNV KivnTonoinan (driver) kal aTn ouvexela ouvOEDTE TO
KaAwd1o evaAAaggduevou pelpaTog e TNV NAEKTPOdOTNAN.

BApa 4: Baite To kAeI1di atn 6€an ,Asitoupyei” (ON) kal KAVTE TEGT TOU NAVEA.

BApaTa agaipeong TnG NNyNG @wTog yia eniBewpnan

(MONO I'TA THN APXH EMNONTEIAZ THX AIrOPAX)

BHMATA:

1. ZeB1dwaTe To Niow WEPOC TOU NAVEA.

2. AQQIpETTE NPOOEKTIKA TNV NAAKA.

3. XpnaolgonoinaTte NAEKTPIKO GUYKOAANTIKO aidEPO Yia va KOAANTETE TOUG XaAapoUG akpodEKTeG "+ -" Onw¢ (paiveral aTo
didaypapua.

4. Mg éva paxaipl, a@aipéate TNV NAAKaA TNG NNYNG @wTOG ano To nAaigio dokiung SLR.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizadndu-I in modul cel mai
potrivit posibil. V3 rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea
sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele
cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreazd indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste
produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
Intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

 DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

e Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp
de iluminat trebuie inlocuit.

e Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre
producator sau agentul sau de service sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.

e Numai pentru uz interior.

e Panoul functioneaza cu curent continuu de 30-42V si trebuie legat la driverul de punere in functiune inainte sa legati driverul
de punere in functiune la sursa principala de alimentare.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

Pasul 1: Faceti o deschizatura in tavan

Pasul 2: Fixati panoul pe tavan

Pasul 3: Conectati cablul de curent continuu al panoului la driverul de punere in functiune si apoi legati cablul de curent alterna-
tiv la sursa de alimentare cu energie electrica.

Pasul 4: Puneti cheia de contact in pozitia ,Conectat” (ON) si testati panoul.

Pasii pentry scoaterea sursei de iluminare, in vederea efectuarii verificarii necesare.

(SE REFERA NUMAI LA ORGANUL DE CONTROL ASUPRA PIETEI)

PASII:

1. Desurubati partea din spate a panoului.

2. Scoateti atent placa.

3. Folositi pistol electric de lipit pentru sudarea pinilor “+ -“ care nu sunt bine stranse, conform indicatiilor date in schema.
4. Cu ajutorul unui cutit, scoateti placa sursei de lumina din cadrul de testare SLR.

[cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vém nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na
poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni
vady.

POZOR

o VYPNETE elektfinu, ne? zaénete.

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

e Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by se vyménit celé
svitidlo.

e Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poskozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho
servisnim zastupcem nebo podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

e Pouze pro vnitini pouziti.

e Panel pracuje na DC 30-42V, Pfed pripojenim ovladace k hlavnimu zdroji napajeni fadné pripojte ovladac

NAVOD K INSTALACI:

1. Vytvorte otvor do stropu

2. Fixujte panel do stropu

3. Pripojte stejnosmérny kabel fidice a potom pfipojte zdroj stfidavého proudu k napajeni
4. Zapnéte prepinac a otestujte panel

Kroky k odstranéni svételného zdroje pro ovéreni

(POUZE PRO ORGAN DOZORU NAD TRHEM)

KROKY:

1. Odsroubujte zadni stranu panelu.

2. Opatrné vyjméte desku.

3. Pomoci elektrické pajky pripajejte volné svorky "+ -", jak je zndzornéno na obrazku.
4. Pomoci noze vyjméte desku svételného zdroje z rdmu pro testovani SLR.




